Clynn

Der lassige Netzwerker
The casual networker

dauphin.de DOUpHIN



Clynn — der Stuhl mit Sitzgeftuhl und
SpafBfaktor. Er verbindet Komfort mit
Kommunikation und macht Raume zu
Orten fur Austausch und gute Gespra-
che. Als Vierbeiner oder Freischwinger,
mit oder ohne Armlehnen — immer sta-
pelbar, flexibel und bequem. Wer Platz
nimmt, bleibt gern. Und steht mit einem
Ldacheln wieder auf.

Clynn —the chair that's comfortable to sit
on and fun to use. It combines comfort
with communication and turns rooms into
places for exchange and good conver-
sation. Available as a four-legged chair
or cantilever chair, with or without arm-
rests — always stackable, flexible and
comfortable. Those who take a seat are
happy to stay. And get up again with a
smile.
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"Clynn - bequem, klar, unkompliziert."
“Clynn — comfortable, clear, straightforward.”

Bei der Entwicklung von Clynn ging es vor allem darum, gutes The main aim in developing Clynn was to make good seating
Sitzen fir viele zugénglich zu machen. Dabei war der Anspruch accessible to as many people as possible. The requirement was
klar: ein hoher Komfort, kombiniert mit einem ruhigen, zeitlosen clear: a high level of comfort combined with a calm, timeless
Design, das sich unaufdringlich in jede Umgebung einfligt. Ein design that blends unobtrusively into any environment. A chair
Stuhl, der funktional Giberzeugt, ohne Kompromisse bei Stil oder thatis functionally impressive without compromising on style or
Bequemlichkeit einzugehen. Schlicht, klar und angenehm. comfort. Simple, clear and pleasant.
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CURVE. COMFORT. CHARACTER.

Sanfte Kurven, klare Linien, bequeme Polsterung —
Clynn verbindet Form und Komfort zu einem Look,
der inspiriert und R&ume lebendig macht.

CURVE. COMFORT. CHARACTER.
Gentle curves, clean lines, and inviting upholstery —
Clynn combines form and comfort in a look that

inspires and enlivens any space.
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Ein Stuhl.
Viele Talente.

One chair.
Many talents.

WARTEN UND TELEFONIEREN
Warten war noch nie so bequem: Clynn verwandelt

Wartezeiten in Wohlfiihimomente. Stilvoll, bequem,
einladend.

WAITING AND MAKING PHONE CALLS

Waiting has never been this comfortable: Clynn turns
waiting times into moments of well-being. Stylish,
comfortable, inviting.

MEETING POINT
Ob kurzer Austausch oder spontanes Brainstorming —
Clynn bietet den perfekten Sitzkomfort fiir kurze
Meetings und Begegnungen. Treffen. Sitzen. Ideen
sprudeln lassen.

MEETING POINT

Whether it’s a quick exchange or a spontaneous
brainstorming session, Clynn offers the perfect seating
comfort for short meetings and encounters. Meet. Sit.

Let ideas flow.



BESPRECHUNG UND TEAMWORK

Fir Gesprache, die sitzen. Clynn unter-
stutzt produktive Besprechungen und
kreative Teams, ohne abzulenken. Be-
quem, stabil und immer prasent — der
ideale Begleiter fir jedes Meeting.

MEETINGS AND TEAMWORK

For meetings that work. Clynn sup-
ports productive meetings and creative
teams without distractions. Comfort-

able, stable and always present — the

ideal companion for every meeting.

COMBINATIONS

ARBEITSPLATZ

Sitzen, wohlfuhlen, willkommen sein. Clynn
kombiniert ergonomisches Sitzen mit
ansprechendem Design — perfekt fir jeden
Arbeitsplatz.

WORKPLACE
Sit down, feel good, welcome. Clynn combines
ergonomic seating with attractive

design — perfect for any workplace.



Sitzkomfort, der
verbindet.

Seating comfort
that connects.

THE ALL
ROUNDER

Clynn ist Design, das bleibt. Ganz unkompliziert. Ob Meeting-,
Beratungs- oder Wartezonen — Clynn sorgt verlasslich fur be-
quemes Sitzen und Wohlfihimomente. Robust, stapelbar und
flexibel meistert er jede Situation. Komfort und Qualitat, die
begeistern — zu einem Preis, der Freude macht.

Clynn is design that lasts. Simple and straightforward. Wheth-
er in meeting rooms, consultation areas, or waiting zones,
Clynn reliably delivers comfortable seating and moments of
well-being. Robust, stackable, and flexible, it handles every
situation with ease—offering comfort and quality that impress,

at a price that brings a smile.
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DER NETZWERKER UNTER DEN STUHLEN. THE NETWORKER AMONG CHAIRS.
Verbindet Menschen, R&ume und Ideen. Clynn fihlt sich Uberall Connecting people, spaces, and ideas. Clynn feels at home
zu Hause —im Meetingraum, bei Beratungsgesprachen oder bei anywhere—whether in the meeting room, during consulta-
spontanen Catch-ups. Sein offenes, einladendes Design schafft tions, or at spontaneous catch-ups. Its open, inviting design
eine entspannte Atmosphare und fordert Kommunikation creates a relaxed atmosphere and naturally encourages
ganz nebenbei. communication.
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SITZKOMFORT ZUM WOHLFUHLEN. SEATING COMFORT THAT MAKES YOU FEEL AT EASE.
Egal wie lang das Meeting dauert: Clynn sorgt fiir entspanntes No matter how long the meeting lasts, Clynn ensures relaxed
Sitzen, ohne Kompromisse. So macht Platznehmen einfach seating without compromise—making sitting down simply more
mehr Spaf. enjoyable.
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DESIGN, DAS MIT STIL PUNKTET. DESIGN THAT SCORES WITH STYLE.
Clynn bringt Lassigkeit ins Spiel — sichtbar frisch, aber nie auf- Clynn adds a touch of effortless cool—visibly fresh, yet nev-
dringlich. Ein echter Hingucker, der mit jedem Raum harmoniert er overpowering. A real eye-catcher that harmonizes with any
und dabei immer gute Stimmung macht. space and always sets a positive mood.
ROBUST, BELASTBAR UND GENAUSO FLEXIBEL WIE SIE. ROBUST, RESILIENT, AND AS FLEXIBLE AS YOU ARE.
Ein Stuhl, der so einiges aushélt — ohne dabei den Style zu ver- A chair that can handle a lot—without ever losing its style. Rated
lieren. Belastbar bis 130 kg, stabil und immer bereit fiir neue Her- for loads up to 130 kg, stable, and always ready for new chal-
ausforderungen. Stapeln? Kein Problem! Ob Freischwinger oder lenges. Stacking? No problem! Whether cantilever or four-leg-
Vierbeiner — Clynn lasst sich stapeln und passt sich so flexibel ged chair, Clynn is stackable and adapts effortlessly to any
jedem Raum und jeder Situation an. Clever und praktisch. space and situation. Smart and practical.
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NACHHALTIG UND UMWELTBEWUSST SUSTAINABLE AND ENVIRONMENTALLY CONSCIOUS
Clynn besteht aus bis zu 64 % sorgféaltig ausgewahlten, nach- Clynn is made from up to 64 % carefully selected, renewable,
wachsenden und wiederverwertbaren Rohstoffen und ist - je and recyclable materials and is up to 84 % recyclable, de-
nach Modell - bis zu 84 % recyclingfahig. So tragen wir aktiv pending on the model. In this way, we actively help reduce
dazu bei, CO,-Emissionen zu reduzieren, und gleichen unver- CO, emissions and offset any unavoidable emissions through
meidbare Emissionen liber ein ganzheitliches Klimaprojekt aus. a comprehensive climate project.

C (<)
TOP PREIS-LEISTUNG, DIE BEGEISTERT. OUTSTANDING VALUE FOR MONEY THAT IMPRESSES.
Clynn kostet nicht die Welt, liefert aber Komfort und Qualitat, Clynn delivers comfort and quality worth a second glance — at
bei denen man gern zweimal hinschaut — und beim Preis nicht a price that keeps you smiling.

die gute Laune verliert.



Stilvolle Lassigkeit
Stylish casualness

Clynn — der Stuhl, der R&ume gestaltet: Mal als stapelbarer

Vierbeiner oder Freischwinger, mal mit kurzer oder langer
Vollpolster-Riickenlehne oder in luftiger Netz-Ausfihrung —
Clynn ist vielseitig, modern und immer stilvoll, ohne aufdring-
lich zu wirken. Sein frisches, lassiges Design macht jeden
Raum zum Hingucker und sorgt dafiir, dass man gern léanger
sitzen bleibt.
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Clynn — designed to transform spaces. From stackable
four-legged chair and cantilever versions to short or high fully
upholstered backrests and airy mesh options, Clynn offers
remarkable versatility. Contemporary yet understated, its fresh,
relaxed aesthetic enhances any setting — and invites you to sit

back and stay awhile.



STYLE
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FUr eine gesunde Umwelt
und saubere Ozeane.

For a healthy environment
and clean oceans.

A
» SEAQUAL
Z" YARN

s

Global Recycled
w._ Standard

0%

RECYCLED

OCEAN PLASTIC

Fir Clynn steht mit Sealife: B ein nach-
haltiger Bezugstoff zur Wahl: struk-
turiert, vielseitig und in Uni- sowie
Melange-Farben erhéltlich. Er besteht
zu 100 % aus SEAQUAL® YARN, einem
Recycling-Polyester mit mindestens 10 %
recyceltem Meeresplastik. Als Partner
der SEAQUAL INITIATIVE unterstitzt
die Dauphin HumanDesign® Group aktiv
die Reinigung von Ozeanen. So ver-
bindet Clynn zeitlose Gestaltung,
guten Sitzkomfort und konsequent ge-
lebte Nachhaltigkeit zu einer zukunfts-
orientierten Losung flir moderne Raume.

For Clynn, Sealife: B offers a sustainable
upholstery option: textured, versatile,
and available in solid and mélange col-
ours. It is made from 100% SEAQUAL®
YARN, a recycled polyester containing
at least 10% recycled marine plastic. As a
partner of the SEAQUAL INITIATIVE, the
Dauphin HumanDesign® Group actively
supports the cleaning of our oceans.
Clynn thus combines timeless design, ex-
cellent seating comfort and consistently

lived sustainability into a forward-looking

solution for modern spaces.
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

1076-182 DTI

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

100%

i€
EU\‘I:

Ecolabel

www.ecolabel.eu

RECYCLED

POST-CONSUMER

POLYESTER

SCHON. VIELSEITIG. UMWELTBEWUSST.

Grain: C ist ein charaktervoller Bouclé-Bezug aus post-
consumer Recycling-Polyester mit naturlichen Texturen. Mit
hohem Recyclinganteil, zertifiziert nach OEKO-TEX® STANDARD
100, kombiniert Grain zeitgeméaBe Eleganz mit Robustheit und
Ausstrahlung. Die feine Struktur und die Auswahl an Uni- und
Melange-Farbtonen schaffen warme, einladende R&ume -
nachhaltig, langlebig und durchdacht gestaltet. Tonal: A und Web
Tale sind perfekt kombinierbare, nachhaltige Bezugsmaterialien
aus 100 % recyceltem Polyester mit EU-Ecolabel und OEKO-
TEX® STANDARD 100. Sie bieten weiche Haptik, warme Farben,
Komfort und langlebiges, umweltfreundliches Design.

BEAUTIFUL. VERSATILE. SUSTAINABLE.

Grain: Cis a characterful bouclé upholstery made from post-con-
sumer recycled polyester with natural textures. With a high recy-
cling content and certifications like OEKO-TEX® STANDARD 100,
Grain combines contemporary elegance with durability and
presence. Its fine structure and range of solid and mélange col-
ours create warm, inviting spaces - sustainably, thoughtfully, and
built to last. Tonal: A and Web Tale are perfectly combinable,
sustainable upholstery materials made from 100 % recycled pol-
yester with EU Ecolabel and OEKO-TEX® STANDARD 100. They
offer soft touch, warm colours, comfort, and long-lasting, envi-

ronmentally friendly design.

113



Clynn

Design: Jessica Engelhardt
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Ob kurzer Austausch oder kreatives Brainstorming — Clynn
bietet den perfekten Sitzkomfort fiir spontane Meetings und
Begegnungen. Mit seinen zeitlosen, verchromten Gestellen
verbindet Clynn modernes Design mit hochwertiger Materi-
alitdt und schafft so stilvolle, einladende Meeting Points, die
inspirieren.

Whether for a quick chat or creative brainstorming, Clynn of-

fers the perfect seating comfort for spontaneous meetings
and encounters. With its timeless, chrome frames, Clynn com-
bines modern design with high-quality materials, creating

stylish, inviting meeting points that inspire.
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Clyﬂ ﬂ Vollpolster | Fully upholstered - chrome edition

CL 7303 lange Riickenlehne | long backrest CL 7307 kurze Riickenlehne | short backrest
(3fach stapelbar | stackable up to 3-high) (3fach stapelbar | stackable up to 3-high)
Kunststoff-Armlehnen, nachriistbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS

16 1



Clynn steht flir entspannten Sitzkomfort und eine klare, mo-
derne Formsprache. Die Vollpolster-Riickenlehnen in kurzer
und langer Ausfiihrung laden zum Verweilen ein und passen
sich unterschiedlichen Bedirfnissen an. Dank ihrer Stapelbar-
keit lassen sich die Stiihle miihelos und platzsparend verstau-
en. Die verchromten Gestelle verleihen Clynn eine elegante
Wertigkeit und runden das Design harmonisch ab.

CL 7301 lange Riickenlehne | long backrest
(5fach stapelbar | stackable up to 5-high)

Clynn stands for relaxed seating comfort and a clear, modern
design language. The fully upholstered backrests, available
in short and long versions, invite you to linger and adapt to a
variety of needs. Thanks to their stackable design, the chairs
can be stored effortlessly and space-efficiently. The chrome
frames lend Clynn an elegant sense of quality and complete
the design with harmonious ease.

CL 7305 kurze Riickenlehne | short backrest
Kunststoff-Armlehnen, nachristbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS
(5fach stapelbar | stackable up to 5-high)
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Clyﬂ ﬂ Netz | Mesh - chrome edition

Auch ein luftiger Netzriicken kann entziicken: Clynn mesh mit Even an airy mesh backrest can be delightful: Clynn mesh with
verchromtem Gestell bringt Schwung und Persdnlichkeit in a chrome frame brings vibrancy and personality to any room.
jeden Raum. Ob kreativer Business-Termin oder entspannte Whether it's a creative business meeting or a relaxed coffee
Kaffeepause — das Allroundtalent sorgt immer fiir das richtige break, this all-rounder always creates the right atmosphere.
Ambiente.

CL7311 CL 7313
Kunststoff-Armlehnen, nachristbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS (3fach stapelbar | stackable up to 3-high)
(5fach stapelbar | stackable up to 5-high)
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C|yﬂ ﬂ black edition

Design: Jessica Engelhardt
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Schwarz verleiht R&umen Struktur, Tiefe und klare Akzente.

Clynn Vierbeiner mit schwarzen Gestellen und Vollpolsterung
in sanften, harmonischen Naturténen wirken dabei modern,
individuell und stilvoll zugleich.

Black gives rooms structure, depth and clear accents. Clynn
four-legged chairs with black frames and full upholstery in
soft, harmonious natural tones look modern, individual and

stylish at the same time.
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Clyﬂ n Vollpolster | Fully upholstered - black edition

CL 7301 lange Riickenlehne | long backrest CL 7305 kurze Riickenlehne | short backrest
Kunststoff-Armlehnen, nachriistbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS (5ach stapelbar | stackable up to 5-high)

(5ach stapelbar | stackable up to 5-high)
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Frisch, modern, einladend: Clynn Objektstiihle verbinden zeit-
loses Design mit hohem Komfort und schaffen in jedem Raum
die perfekte, kommunikative Atmosphéare. Die Vollpolster-
Modelle mit schwarzen Gestellen — mit oder ohne Armlehnen —
machen dabei Uberall eine gute Figur.

Fresh, modern, inviting: Clynn project chairs combine time-
less design with a high level of comfort, creating the perfect
atmosphere for communication in any room. The fully uphol-
stered models with black frames — with or without armrests —
cut a fine figure anywhere.

CL 7307 kurze Riickenlehne | short backrest
(3ach stapelbar | stackable up to3-high)

CL 7303 lange Riickenlehne | long backrest
Kunststoff-Armlehnen, nachristbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS
(3fach stapelbar | stackable up to 3-high)
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Clyn ﬂ Netz | Mesh - black edition

Clynn mesh schafft Atmosphaére: eine luftige Netz-Riickenlehne
mit klarer Silhouette und ein weich gepolsterter Sitz fur ent-
spanntes Ankommen. Mit schwarzem Gestell als Vierbeiner oder
Freischwinger verbindet er zeitlose Asthetik mit einladendem
Komfort — zurlickhaltend im Design, Uberzeugend im Geflhl.
Leichtigkeit, die man spurt.

CL7311
(5fach stapelbar | stackable up to 5-high)

Clynn mesh sets the tone: an airy mesh backrest meets a clean
silhouette and a softly upholstered seat for relaxed seating
comfort. With a black frame as a four-legged chair or cantilever,
it blends timeless aesthetics with welcoming comfort -
subtle in design, strong in character. Lightness, perceptible
at every touch.

CL 7313
Kunststoff-Armlehnen, nachriistbar | Plastic armrests, retrofittable AB35KGS
(3fach stapelbar | stackable up to 3-high)
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Clyﬂﬂ Vielfalt | Variety

Gestell | Frame

Gestell: Stahlrundrohr
Vierbeiner @ 22 x 2 mm
Freischwinger @ 22 x 2,5 mm

Frame: Steel round tube
Four-legged chair: @ 22 x 2 mm
Cantilever: @ 22 x 2,5 mm

o

Gestelle fir stapelbare Vierbeiner und stapelbare Freischwinger, verchromt (GSCR) und schwarz (GSGS) erhéltlich
Frames for stackable four-legged model and stackable cantilever chair are available in chromed (GSCR) and black
(GSGS) version

Polster | Upholstery

‘I_

Polstervarianten: Vollpolster-Riicken kurz, Vollpolster-Riicken lang, Netz-Riicken lang
Upholstery options: fully upholstered back short, fully upholstered back long, mesh back long

Armlehnen | Armrests

—

AB35KGS
Kunststoff-Armlehnen, nachriistbar
Plastic armrests, retrofittable






Clyﬂﬂ Ubersicht | At a glance

|
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N

Modellnummer
Model number

CL 7305

CL 7307

CL 7301

Produktart Vierbeiner, stapelbar Freischwinger, stapelbar Vierbeiner, stapelbar
Product type Four-legged chair, stackable Cantilever chair, stackable Four-legged chair, stackable
Stapelbarkeit (Menge)

Stackability (Quantity)

5

3

5

Material / Variante
Material / Variant

Vollpolster, kurz
Fully upholstered, short

Vollpolster, kurz
Fully upholstered, short

Vollpolster, lang
Fully upholstered, long

Optionen | Options

Polstervariante
Upholstery variant

=

=

=

SRV SRV SRV
Armlehnen Kunststoff schwarz Kunststoff schwarz Kunststoff schwarz
Armrests Black plastic Black plastic Black plastic
Gestell Schwarz oder verchromt Schwarz oder verchromt Schwarz oder verchromt
Frame Black or chrome Black or chrome Black or chrome
Zusatzausstattung Reihenverbinder Reihenverbinder Reihenverbinder

Additional equipment

Transport- und Stapelwagen
Row connector
Transport and stacking trolley

Transport- und Stapelwagen
Row connector
Transport and stacking trolley

Transport- und Stapelwagen
Row connector
Transport and stacking trolley

MaRe | Measurements
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CL 7303

CL731

CL7313

Freischwinger, stapelbar
Cantilever chair, stackable

Vierbeiner, stapelbar
Four-legged chair, stackable

Freischwinger, stapelbar
Cantilever chair, stackable

3 5 3
Vollpolster, lang Netz, lang Netz, lang
Fully upholstered, long Mesh, long Mesh, long

=

S

n

SRV S S
Kunststoff schwarz Kunststoff schwarz Kunststoff schwarz
Black plastic Black plastic Black plastic

Schwarz oder verchromt
Black or chrome

Schwarz oder verchromt
Black or chrome

Schwarz oder verchromt
Black or chrome

Reihenverbinder
Transport- und Stapelwagen
Row connector

Transport and stacking trolley

Reihenverbinder
Transport- und Stapelwagen
Row connector
Transport and stacking trolley

Reihenverbinder
Transport- und Stapelwagen
Row connector
Transport and stacking trolley
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GREEN
CYCLE

BY DAUPHIN RECYCLING

Sortenreine Materialien

Einfach demontierbar

Stoff aus PET Flaschen

Fachgerechte Verwertung der Verpa-
ckungsmaterialien durch Hersteller

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren
und Denken ist uns wichtig.

Unsere Prozesse sind von Anfang bis
zum Ende, vom Design bis zur Ent-
sorgung, darauf ausgerichtet, hoch-
wertige und langlebige, aber auch
umweltfreundliche Produkte fur Sie
zu entwickeln. Aber wir tun noch
mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung
bekennen wir uns freiwillig dazu, un-

Homogeneous materials

Easily demountable

Fabric made from PET bottles

Proper recycling of packaging materials
by the manufacturer

LIFECYCLE

Emissions- und Schadstofffrei
5 Jahre Garantie
Lebenszyklus langlebig aufgrund von

sere Umweltleistung kontinuierlich Nachriistung (z. B. Austauschpolster)
> VerschleiBteile einfach austausch-
ZU Verbessel’n. und nachristbar

Nachliefergarantie fur Ersatzteile

Free of emissions and pollutants
5-year guarantee

Sustainable working, production and

thinking is important to us. o bl oleiery camboents
From start to finish, from the initial de- S R

sign to waste disposal, our processes e asivery quaries forpare
are geared to developing high-quality,

long-lasting but also environmentally

friendly products for you. But we do
even more: With the EMAS certifica-
tion we voluntarily commit to continu-
ously improve our environmental per-

formance.

LOGISTICS

Eigene LKW-Flotte

Weltweites Logistiknetzwerk

Eigenes Serviceteam

Durch Einsparung von Verpackungsmate-
rial Reduktion des Verpackungsvolumens
um 60 % durch Auslieferung in Folie
Optional: Karton-Verpackung aus
recycelbarem Material

Own fleet of trucks

Global logistics network

Own service team

By saving packaging material Reduction
of packaging volume by 60 % through
delivery in foil

Optional: carton packaging made of
recyclable material

Management
System
1SO 9001:2015
- ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 9108615851
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DESIGN &
ERGONOMICS

v

Nachhaltigkeit als Teil der
Gestaltungs-philosophie

Eigenes Design- und
Entwicklungs-zentrum

Form, Funktion und Nachhaltigkeit

v

v

Sustainability as part of

the design philosophy

Own design and development centre
Form, function and sustainability

SOURCING

v

Verantwortungsvoller Umgang
mit Ressourcen

Nearsourcing: Einsatz
nachhaltiger Ressourcen

Bis zu 64 % nachwachsende und
wiederverwertbare Rohstoffe,
bis zu 84 % recyclingfahig

100 % frei von Schadstoffen

v

v

v

Responsible handling of resources
Nearsourcing: Using

sustainable resources

Up to 64 % renewable, and recyclable
materials, up to 84 % recyclable
100 % free from pollutants

PRODUCTION

v

Made in Germany, Offenhausen
Zertifikate: EMAS, DIN EN ISO 14001 und
Umweltpakt Bayern

100 % CO2 neutraler Okostrom

M

v

Made in Germany, Offenhausen
Certificates: EMAS, DIN EN ISO 14001 and
Bavarian Environmental Pact

100 % CO2-neutral green power
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www.dauphin.de
dauphin-group.com

Hersteller & Vertrieb | Manufacturer & Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

D-91238 Offenhausen

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

Vertrieb Schweiz | Distribution Switzerland:
ZUCO Biirositzmdbel AG

Schuppisstrasse 7

CH-9016 St. Gallen

+4171775 87 87

info@zueco.com

DAUPHIN



